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Unsere anwendungstechnischen Hinweise in Wort und Schrift, sowie die Inhalte der Verlegeanleitungen, technischen Informationen sowie
Prospekten beruhen auf Erfahrungen und erfolgen nach bestem Wissen. Diese Informationen gelten als unverbindliche Hinweise. Aufgrund der
Vielseitigkeit der Anwendungsmaéglichkeiten ist die Darstellung aller Einzelheiten nicht méglich. Somit kann hieraus keine Verbindlichkeit und
Haftung seitens ter Hirne tbernommen werden. Die Hinweise kénnen jederzeit ohne Ankiindigung an den technischen Fortschritt angepasst
werden.
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Produktinformationen
Eirik Spot

Produktspezifikationen Technische Daten

Nennleistung (W) 2

Eingangsspannung (Vdc)

Led Menge (Stick) 22

Farbtemperatur (K) CCT: 3000-4000-6500

Symbole und Hinweise

Artikelnummer 1101350001

Das CE-Zeichen bestatigt die Konformitat
Abmessungen 110x85x75mm C € mit den fir das Produkt zutreffenden
(LxBxH in mm) EU-Richtlinien.
Material ABS+PC

Farbe der Oberflache | Schwarz

Lichtquelle SMD 2835 LED,
CRI=80, SDCM<6

(nicht austauschbar) ﬁ Das Produkt ist nur fur die Verwendung in
I

Schutzklasse Il

Innenraumen geeignet
Betriebstemperatur -20°C - 45°C Innenrdume rav geelg
Lichtstrom 180 Im

Das Symbol der durchgestrichenen Mll-
tonne bedeutet, dass dieses Gerat am

Akku 2900 mAh Ende der Nutzungszeit nicht tber den
(nicht austauschbar) Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das
Zubehor 1 x 0,3 m Kabel USB Typ-A, Gerat ist bei eingerichteten Sammelstel-
1 x Stahlkugelsockel, len, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbe-

2 X Fixierpunkte, trieben abzugeben.

2 x Schrauben Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
E tonne auf Batterien oder Akkus bedeutet,
dass Batterien und Akkus nicht im Haus-

mull entsorgt werden durfen. Diese koén-
nen giftige Schwermetalle enthalten und
Lieferumfang unterliegen der Sondermiillbehandlung.

. __-\ ey ) 4L
1xo-/' 1x"“£‘ 2x & 2x8‘§

bedeutet "Safety Extra Low Voltage" =
Sicherheitskleinspannung

Die Schutzklasse IP20 bedeutet "IP"= In-
gress Protection (= Eindringschutz). Die
erste Ziffer "2" bedeutet Schutz gegen
IP20 Fremdkorper mit Durchmesser = 12,5 mm
sowie Schutz gegen den Zugang mit dem
Finger. Die zweite Ziffer "0" bedeutet kein
Schutz gegen Wasser.

SELV

' )

L

=

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle mit der
Energieeffizienzklasse G.
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Funktionen

Touch switch

Indicator

Type-c
Rocker switch

Der Schalter an der Riickseite der Lampe dient zum
Ein- und Ausschalten. Im ON-Modus lasst sich das
Licht ein- oder ausschalten.

Im OFF-Modus ist das Licht ausgeschaltet und kann
nicht aktiviert werden.

Eine kurze Bertuhrung des oberen Touch-Schalters
schaltet das Licht in folgender Reihenfolge: ON >
3000K - 4000K - 6500K - OFF - Dieser Zyklus
wiederholt sich.

Ein langeres Driicken des oberen Touch-Schalters
ermdglicht das Dimmen des Lichts von 10% bis
100%.

Der Ladeanschluss ist ein USB Typ-A mit 5V DC. Ein
Ladegerat liegt nicht bei. Das zu verwendende Lade-
gerat muss die Anforderungen der EN IEC 60598-1
erfullen fir die Sicherheitskleinspannung (SELV).

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet der Indikator
rot. Sobald die Lampe vollstdndig aufgeladen ist,
leuchtet der Indikator griin.

Die Ladezeit betragt ca. 3 Stunden und die Leucht-
dauer ca. 5 Stunden.

6

1)

2)

3)

1)

2)

3)

!l ter Flurne

DE

Installation PEB Fixierpunkt

|l

Platzieren Sie die beiden PEB Fixierpunkte an der
gewinschten Position.

I

Driicken Sie die PEB Fixierpunkte in den Filz des
Akustikpaneels.

Drehen Sie die PEB Fixierpunkte mit einem Schrau-
bendreher um 90 Grad im Uhrzeigersinn.

Installation Spot

Richten Sie die Lécher des Sockels mittig Giber den
beiden Fixierpunkten aus.

Befestigen Sie den Sockel an den Fixierpunkten,
indem Sie ihn festschrauben.

Setzen Sie die Lampe auf die Eisenkugel; durch den

Magneten bleibt sie auf der Kugel und lasst sich in
alle Richtungen drehen.
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Our written and verbal technical instructions, in general, in the installation instructions, in technical information, and all brochures are based
on our own experience and are given to the best of our knowledge. This information is provided as a non-binding guide. Due to the many appli-
cation possibilities, not all individual details can be shown. As such, no obligation and liability can be assumed by ter Hiirne. These instruc-
tions can be adapted to technological advances at any time without notice.

Content
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Product Information
Eirik Spot

Product specifications Technical-Electrical data
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Rated Wattage (W) 2

Input Voltage (Vdc) 5

LED quantity (pcs) 22

Color Temp (K) CCT: 3000-4000-6500

Symbols and instructions

Article number 1101350001
Dimensions 110x85x75mm
(LxWxH mm)

Material ABS+PC
Surface Color Black

evant EU directives applicable for this

C € CE mark indicates conformity with rel-
product.

Class lll product

Light Source SMD 2835 LED,
CRI=80, SDCM<6
(not interchangeable)

Operating -20°C - 45°C Indoor

Temperature

Luminous Flux 180 Im

Battery capacity 2000 mAh

(not interchangeable)

Accessories

1 x 0.3 m cable USB Type-A,
1 x steel ball base,
2 X Fixing Points,

2 X Screws
Scope of delivery
o-\| .~‘lfl ~ ggﬂ'
1Ix W 1x U 2x®% 2x U

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it
has reached the end of its useful life and
not in the household waste.

Information on collection points and their
opening hours can be obtained from your
local authority.

ﬁ The product is only suitable for indoor use
||

Batteries/rechargeable batteries may not
be disposed of with the usual domestic
waste. They may contain toxic heavy met-
als and are subject to hazardous waste
treatment rules and regulations.

>4

SELV means “Safety Extra Low Voltage”

The protection class IP20 means “IP”

= Ingress Protection. The first digit “2”
means protection against foreign bodies
IP20 with a diameter = 12.5 mm and protection
against access with a finger. The second
digit “0” means no protection against
water.

This product contains a light source with energy
efficiency class G.
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5 Function 6

Touch switch

Indicator

Type-c
Rocker switch

1)
. This rocker switch is used to turn the battery on/off.
In ON mode, the light can be turned on/off. 2)
. In OFF mode, the light cannot be turned on.
3)
. Short touch swich: ON - 3000K - 4000K » 6500K
- OFF repeat this cycle
. Long touch switch to dim 10%-100%
7
. Charging port: Type-A,5V DC. A charger is not
included. The charger to be used must meet the
requirements of EN IEC 60598-1 for safety extra-low
voltage (SELV).
. Charging: RED indicator
. Fully charged: GREEN indicatior
. Charging time: approx. 3h 1)
. Light duration: approx. 5h
2)
3)

!l ter Flurne

GE,

Installation PEB fixing point

Position the two PEB fixing points at the desired
location.

Press the PEB fixing points into the felt of the
acoustic panel.

Turn the PEB fixing points 90 degrees to the right
using a screwdriver.

Installation Spot

Position the holes in the base in the centre above
the two fixing points.

Screw the base to the fixing points.
Place the lamp on the iron ball (the magnet holds

it on the ball and allows it to be turned in all
directions).
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Nos indications techniques d'utilisation, écrites et orales, ainsi que le contenu des instructions de pose, des informations techniques et des
prospectus sont basés sur I'expérience et sont fournis en toute bonne foi.Ces informations sont données a titre indicatif. En raison de la diversité
des possibilités d'application, il n'est pas possible de présenter tous les détails.Aucune obligation ou responsabilité ne peut donc étre assumée
par ter Hurne. Les consignes peuvent étre adaptées a tout moment et sans préavis aux progres techniques.

Contenu

1 Spécifications du produit. ... ... ... .9
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3 DONNEES LECNNIGUES. ... ... .9
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7 INStallation SOt ... .10
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Information sur le produit
Eirik Spot

Spécifications du produit Données techniques

Puissance nominale (W)

Tension d'entrée (Vdc)
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N° d'article 1101350001
Dimensions 110x85x75mm
(LxIxHxmm)

Matériau ABS+PC
Couleur de la surface | Noir

Source lumineuse

SMD 2835 LED,
CRI=80, SDCM<6
(non remplacable)

Température de
fonctionnement

-20°C - 45°C en intérieur

Flux lumineux

180 Im

Pile

2000 mAh
(non remplacable)

Accessoires

1x 0,3 mcable
USB type-A,
1 x socle a billes en acier,
2 X points de fixation,
2 X vis

Contenu de la livraison

1X oj 1X ’C'

i)

2x® 2x %

=

Nombre LED (pce) 22

Température de couleur (K) | CCT: 3000-4000-6500

Symboles et consignes

C€

Le sigle CE atteste de la conformité aux
directives européennes applicables au
produit.

Classe de protection lll

Le produit est uniqguement destiné a une
utilisation en intérieur.

Le symbole de latonne de déchets barrée
signifie que cet appareil ne doit pas étre
éliminé avec les déchets ménagers a la

fin de sa durée d'utilisation. L'appareil doit
étre déposé dans des centres de collecte
aménagés, des centres de recyclage ou des
entreprises de traitement des déchets.

Le symbole de latonne de déchets barrée
sur batteries ou piles signifie que les bat-
teries et piles ne doivent pas étre éliminées
avec les déchets ménagers a la fin de la du-
rée d'utilisation. Elles peuvent contenir des
métaux lourds toxiques et sont soumises au
traitement des déchets spéciaux.

SELV signifie « Safety Extra Low Voltage » =

SR trés basse tension de sécurité
La classe de protection IP20 signifie « IP » =
Ingress Protection (= protection contre les
intrusions). Le premier chiffre « 2 » signifie
P20 protection contre les corps étrangers d'un

diamétre = 12,5 mm ainsi que protection
contre l'accés avec le doigt. Le deuxieme
chiffre « O » signifie aucune protection con-
tre I'eau.

Ce produit contient une source lumineuse de classe
d'efficacité énergétique G.

2025.20 | Seite/Page 9/22



ABC-PARKETT24 - 2025

Fonctions 6

Touch switch

Indicator

Type-c
Rocker switch

1)
L'Interrupteur a I'arriere du luminaire sert d'allumer
et d'éteindre la lumiére. En mode ON, la lumiére peut
étre allumée ou éteinte. 2)

En mode OFF la lumiére est éteinte et ne peut pas
étre activée. 3)

Un bref contact sur l'interrupteur Touch supérieur
déclenche I'éclairage dans I'ordre suivant: ON

->3000K - 4000K » 6500K » OFF - Ce cycle se

répéte. 7

Une pression prolongée sur l'interrupteur Touch
supérieur permet de faire varier I'eclairage de 10% a
100%.

Le port de charge est un USB type-A avec 5V DC.

Un chargeur n'est pas compris dans la livraison.

Le chargeur utilisé doit répondre aux exigences de
lanorme EN EC 60598-1 pour la basse tension de
sécurité (SELV). 1)

Chargement en cours : le voyant rouge est allumé.
Charge compléte : le voyant vert s'allume. 2)

Durée de charge : environ 3 heures et duréee d'éc- 3)
lairage environ 5 heures.

!l ter Flurne

de Fixation PEB

i
I Rl

Placez les deux points de fixation PEB a I'endroit
souhaité.

Installation Point

i1

Enfoncez les points de fixation PEB dans le feutre
du panneau acoustique.

Tournez les points de fixation PEB de 90 degrés
dans le sens des aiguilles d'une montre a I'aide d'un
tournevis.

Installation Spot

Alignez les trous du socle au centre, au-dessus des
deux points de fixation.

Fixez le socle aux points de fixation en le vissant.
Placez lalampe sur la boule de fer, elle reste sur la

boule grace a I'aimant et peut étre tournée dans
toutes les directions
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Nuestras indicaciones técnicas de aplicacion, tanto escritas como verbales, asi como los contenidos de las instrucciones de instalacion, la infor-
macion técnica y también los folletos se basan en la experiencia y se ofrecen atendiendo a nuestro mejor juicio. Esta informacion se consideran
indicaciones no vinculantes. Debido a la diversidad de posibilidades de aplicacion, no es posible presentar todos los detalles. Por lo tanto, ter
Hiirne no puede asumir ninguna responsabilidad al respecto. Las indicaciones pueden ser adaptadas al progreso técnico en cualquier momento
y sin previo aviso.
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Informacion sobre el producto
Eirik Spot

Especificaciones del producto Datos técnicos

Potencia nominal (W)

Tension de entrada (V cc)

Cantidad de leds (unidad) | 22

Temperatura de color (K) | CCT: 3000-4000-6500

Simbolos e indicaciones

Numero de 1101350001 -
articulo La marca CE confirma la conformidad
: : C € del producto con las directivas de la UE
Dimensiones 110x85x75mm :
aplicables.
(LxAnxAl en mm)
Material ABS+PC @ Clase de proteccion lll
Color o!e_la Negro El producto solamente es adecuado para
superficie . . .
utilizarse en interiores
Fuente de luz SMD 2835 LED, El simbolo del ; dor de b ;
CRI=80, SDCM<6 hszn qo _ﬁg con enet or e_ asurrii z-
(no intercambiable) c _a _o significa que este equ’lpc_J no debe
. . - eliminarse en la basura doméstica una vez
Temperatura de -20°C - 45°C interiores transcurrida su vida util. El equipo debe
Servicio entregarse a puntos de recogida equipa-
Flujo luminoso 180 Im EE | dos, instalaciones de reciclaje y empresas
Bateria 2000 mAh de gestion de residuos.
(no intercambiable) El simbolo del contenedor de basura ta-
Accesorios 1x cable USB tipo A de 0,3 m, chlado zn tp”?s 0 bagelglas S:_gn_lﬁca que Ilas
1x zdcalo esférico de acero, E' asy da er!af.no Eeten € m:jmarse ?[n a
2x puntos de fijacion, asura domés |ca.’ s as pue gn co_n ener
2% tornillo metales pesados toxicos y estan sujetas a

un tratamiento de residuos especial.

SELV significa «Safety Extra Low Voltage»

<128 = tension extrabaja de seguridad
Volumen de suministro
La clase de proteccion IP20 significa "IP"=
Ingress Protection (= proteccion contra la
penetracion). La primera cifra «2» signi-
P20 fica proteccion contra cuerpos extranos

Vo

con un diametro = 12,5 mm, asi como
proteccién contra el acceso con el dedo.
La segunda cifra «O» significa que no
tiene proteccion contra el agua.

. A\ ~ 40 i 0]
1x o/ 1x"“"€' 2x & 2x8‘§.i‘

=

Este producto contiene una fuente de luz con una
clase de eficiencia energética G.
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n]
4
&
o



ABC-PARKETT24 - 2025

Funciones

Touch switch

Indicator

Type-c
Rocker switch

El interruptor en la parte posterior de la lampara
sirve para encenderlay apagarla. En el modo ON, la
luz puede encenderse o apagarse.

En el modo OFF, la luz esta apagaday no puede
activarse.

Un breve toque en el interruptor tactil superior en-
ciende la luz en la siguiente secuencia: ON -3000K
- 4000K -» 6500K > OFF > Este ciclo se repite.

Una pulsacién prolongada del interruptor tactil
superior permite atenuar la luz desde el 10 % hasta
el 100 %.

La conexion de carga es un USB tipo A de 5V CC. No
se incluye el cargador. El cargador que se utilizara
debe cumplir con los requisitos de la EN IEC 60598-
1 relativos a la tensidn extrabaja de seguridad
(SELV).

Durante el proceso de carga, el indicador esta
encendido en rojo. Cuando la lampara esté cargada
totalmente, el indicador estd encendido en verde.

El tiempo de carga es de aprox. 3 horas y la autono-
mia es de unas 5 horas.

6

1)

2)

3)

1)

2)

3)

!l ter Flurne

ES,

Instalacién del punto de
fijacion PEB

|l

Coloque ambos puntos de fijacion PEB en la posi-
cion deseada.

I

Presione los puntos de fijacion PEB en el fieltro del
panel acustico.

Gire 90 grados los puntos de fijacion PEB con un
destornillador en sentido horario

Instalacion de Spot

.
"’m \

Alinee los orificios del zécalo en el centro encima de
ambos puntos de fijacion.

Fije el zdcalo en los puntos de fijacion atornillandolo
firmemente, atornillandolo firmemente.

Coloque la lampara sobre la esfera de hierro; los

imanes la mantienen sobre la esferay esta puede
girarse en todas las direcciones.
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Onze schriftelijke en mondelinge gebruiksaanwijzingen en de inhoud van de montagehandleiding, technische informatie en alle brochures zijn
gebaseerd op ervaring en worden naar beste weten gegeven. Deze informatie geldt als niet-bindende instructie. Vanwege de veelzijdigheid van
de toepassingsmogelijkheden is de weergave van alle bijzonderheden niet mogelijk. Daarom kan ter Hirne hiervoor geen aansprakelijkheid of
verantwoordelijkheid aanvaarden. De instructies kunnen te allen tijde zonder aankondiging worden aangepast aan de technische vooruitgang.
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Productinformatie
Eirik Spot

Productspecificaties

Artikelnummer

1101350001

Afmetingen
(Ixb x hin mm)

110x85x75mm

Materiaal ABS+polycarbonaat
Kleur van het zwart
oppervlak
Lichtbron SMD 2835 LED,
CRI=80, SDCM<6
(niet verwisselbaar)
Bedrijfstemperatuur | -20°C - 45°C
binnenruimtes
Lichtstroom 180 Im
Accu 2000 mAh
(niet verwisselbaar)
Toebehoren 1x 0,3 m kabel USB type A,

1x stalen kogel basis,
2X-bevestigingspunten,
2% schroeven

Leveringsomvang

. __-\ ey ) 4L
1xo-/' 1x"“£‘ 2x & 2x8‘§

' )

L

=

| ter Flurne

Technische gegevens

Nominaal vermogen (W) |2

Ingangsspanning (VDC) |5

Aantal leds (stuks) 22

Kleurtemperatuur (K)

CCT: 3000-4000-6500

Symbolen en instructies

C€

De CE-markering bevestigt de conformi-
teit met de voor het product toepasselijke
EU-richtlijnen.

04

Beschermingsklasse lll

Het product is alleen geschikt voor gebruik
in binnenruimtes

A
2

Het symbool van de doorgestreepte vuil-
nisbak betekent, dat dit apparaat aan het
einde van de gebruiksduur niet met het
huisvuil mag worden weggegooid. Het ap-
paraat moet bij daarvoor uitgeruste inza-
melpunten, recyclingbedrijven of afvalver-
wijderingsbedrijven worden afgegeven.

X

Het symbool van de doorgestreepte vuil-
nisbak op batterijen en accu's betekent,
dat batterijen en accu's niet met het huis-
vuil mogen worden weggegooid

Die kunnen giftige zware metalen bevat-
ten en zijn onderworpen aan de verwerking
van gevaarlijk afval.

SELV betekent "Safety Extra Low Voltage"

120y = extra lage veiligheidsspanning
Beschermingsklasse IP20 betekent “IP” =
Ingress Protection (= bescherming tegen
binnendringen). Het eerste cijfer “2” bete-

P20 kent bescherming tegen vrieemde deeltjes

met diameter = 12,5 mm en bescherming
tegen toegang met de vinger. Het twee-
de cijfer “0” betekent geen bescherming
tegen water.

G.

Dit product bevat een lichtbron met energieklasse
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Functies 6

Touch switch

Indicator

Type-c
Rocker switch

1)
De schakelaar aan de achterkant van de lamp dient
voor het in- en uitschakelen. Het licht kan in de
On-modus worden in- of uitgeschakeld. 2)

In de OFF-modus is het licht uitgeschakeld en kan
het niet geactiveerd worden. 3)

Door kort aanraken van de bovenste touch-schake-

laar schakelt het licht in de volgende volgorde: ON
->3000K - 4000K » 6500K -» OFF - Deze cyclus
herhaalt zich. 7

Door lang te drukken op de bovenste touch-schake-
laar kan het licht worden gedimd van 10% tot 100%..

De laadaansluiting is een USB type A met 5V DC. Er
wordt geen oplader meegeleverd. De te gebruiken
oplader moet aan de eisen van EN IEC 60598-1 voor
de extra lage veiligheidsspanning (SELV) voldoen.

Tijdens het laadproces brandt het indicatielampje 1)
rood. Zodra de lamp volledig is opgeladen, brandt
het indicatielampje groen.

2)
De oplaadtijd bedraagt ca. 3 uur en de brandduur
ca. 5 uur.

3)

!l ter Flurne

@

Installatie
PEB-bevestigingspunt

|l

Plaats de beide PEB-bevestigingspunten op de
gewenste positie.

I

Druk de PEB-bevestigingspunten in het vilt van het
akoestische paneel.

Draai de PEB-bevestigingspunten 90 graden rechts-
om met een schroevendraaier.

Installatie Spot

e

Lijn de gaten van de basis in het midden boven de
beide bevestigingspunten uit.

Bevestig de basis op de bevestigingspunten, door
hem vast te schroeven.

Plaats de lamp op de ijzeren kogel; door de magneet

blijft hij op de kogel zitten en kan naar alle richtin-
gen worden gedraaid.
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Nasze ustne i pisemne instrukcje stosowania, jak réwniez tre$¢ instrukcji montazu, informacji technicznych i broszur sa oparte na doswiadczeniu
i sa dostarczane zgodnie z nasza najlepsza wiedza. Informacje te nie sa wiazace. Ze wzgledu na szeroki zakres mozliwych zastosowan nie jest
mozliwe podanie wszystkich szczegotow. W zwiazku z tym ter Hiirne nie moze przyja¢ zadnej odpowiedzialnosci ani zobowiazan. Informacje
moga zostac¢ dostosowane do postepu technicznego w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia.

Spis tresci

1 Specyfikacje ProduKEU. . ... .18
2 ZaAKIES AOS AW ... .o 18
3 Dane tECHNICZING. ... ... e 18
4 SYMDBDIOIE T UWWAG. ..o et s 18
5 T 1o =Pt 19
6 Instalacja PUnKE MOCOWaANIa PEDB........ ... 19
7 INSTalaC A QPO ... o 19
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| ter Flurne

Informacje o produkcie
Eirik Spot

Specyfikacje produktu

Dane techniczne

Moc znamionowa (W) 2
Napiecie wejsciowe (Vdc) | b
llo$¢ LED (sztuk) 22

Temperatura koloru (K)

CCT: 3000-4000-6500

Symbole i uwagi

C€

Znak CE potwierdza zgodno$¢ z dyrek-
tywami UE majacymi zastosowanie do
produktu.

Numer artykutu 1101350001
Wymiary (df. x szer. | 110x85x75mm
wys. w mm)

Materiat ABS+PC

Kolor powierzchni Czarny

Zrédto $wiatta

SMD 2835 LED,
CRI=80, SDCM<6
(niewymienne)

Klasa ochrony Il

Produkt nadaje sie wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach

Temperatura robo-

-20°C - 45°C Wnetrza

cza
Strumien swietlny 180 Im
Bateria 2000 mAh
(niewymienne)
Dodatki 1 x 0,3 m Kabel USB Typ-A,

1 x Stalowa podstawa
kulkowa,

2 X Punkty mocowania,

2 x Sruby

Symbol przekreslonego kosza na $mieci
oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno
wyrzucac wraz z odpadami domowymi po
zakonczeniu okresu eksploatacji. Urza-
dzenie nalezy utylizowac¢ w wyznaczonych
punktach zbidrki, centrach recyklingu lub
firmach zajmujacych sie utylizacja odpa-
dow.

Zakres dostawy

1X o> 1X {'

@

' )

L

2x & 2x

=

Symbol przekre$lonego kosza na bate-
rie lub akumulatory oznacza, ze baterii i
akumulatoréw nie wolno wyrzucac razem
z odpadami domowymi. Moga one zawie-
rac toksyczne metale ciezkie i podlegaja
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

oznacza "Safety Extra Low Voltage" =

SELV Bezpieczenstwo przy bardzo niskim na-
pieciu
Stopien ochrony IP20 oznacza ,,IP” =
Ingress Protection. Pierwsza cyfra ,,2”
P20 oznacza ochrone przed ciatami obcymi o

srednicy = 12,5 mm i ochrone przed do-
stepem palcem. Druga cyfra ,0” oznacza
brak ochrony przed woda.

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efek-
tywnosci energetycznej G.
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Funkcje

Touch switch

Indicator

Type-c
Rocker switch

Przetacznik z tytu lampy stuzy do jej wtaczania i
wytgczania. W trybie ON $wiatto moze by¢ wtaczone
lub wytaczone.

W trybie OFF Swiatto jest wytaczone i nie mozna go
aktywowac.

Krotkie dotkniecie gornego przetacznika dotykowe-
go przetacza swiatto w nastepujacej kolejnosci: ON
- 3000K > 4000K -» 6500K > OFF > Ten cykl jest
powtarzany.

Dtugie nacisniecie gornego przetacznika dotykowe-
go umozliwia przyciemnienie Swiatta w zakresie od
10% do 100%.

Ztacze tadowania to USB typu A o napieciu 5V DC.
tadowarka nie jest dotaczona do zestawu. Uzywana
tadowarka musi spetnia¢ wymagania normy EN IEC
60598-1 dotyczacej bezpieczenstwa bardzo niskie-
go napiecia (SELV).

Wskaznik $wieci sie na czerwono podczas procesu
tadowania. Gdy tylko lampa zostanie w petni natado-
wana, wskaznik zaswieci sie na zielono.

Czas tadowania wynosi okoto 3 godzin, a czas Swie-
cenia okoto 5 godzin.

6

1)

2)

3)

1)

2)

3)

!l ter Flurne

@

Instalacja Punkit mocowania

PEB
! 1 i
v
1 I..:ul"" \\.

Umies¢ dwa punkty mocowania PEB w zadanej
pozyciji.

i1

Wocisnij punkty mocowania PEB w filc panelu
akustycznego.

Uzyj Srubokreta, aby obréci¢ punkty mocowania PEB
0 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Instalacja Spot

Wyréwnaj otwory w podstawie posrodku dwéch
punktéw mocowania.

Przymocuj podstawe do punktéw mocowania, przy-
krecajac ja mocno.

Umies¢ lampe na zelaznej kuli; magnes utrzymuje

ja na kuli i umozliwia jej obracanie we wszystkich
kierunkach.
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O1 TEXVIKEG UTTODEIEELG XPriONG TTOU TTAPEXOUHE TIPOPOPLKA Kall yPATTTd, KABWG KAl TO TIEEPLEXOPEVA TWV EYXELPISiWY TOTIOBETNONG, TWV TEXVIKWY TIANPOPo-
plwV, KaBwe kat Iwv dtadpnpiotikwyv puradiwv Bacilovial otnv meipa pag kat ekppadovial cUPPWVaA PE TIG TIANPECTEPEG YVWOELG TIOU EXOUHE. AUTEG

ol TAnpodopieg LoXUOUV WG Un SEOHEVTIKEG UTIOOEIEELG. AGYW TNG TTOIKIAOpOpdIag Twv duvatotrTwy Xpriong dev ivat duvatr) n ATEIKOVION OAWV TwWV
UEUOVWHEVWV TIEPITIWOEWV. KaTd OUVETTELD, ATIO AUTEG OEV aTOppEEL Kapia SEopeuan kat kapio euBuvn yla v ter Hiirne. Ot umtodeitelg pmopouv va
TIPOOOPUOLOVTaL OTIOLASKTIOTE OTLY ] KOl XWPIG TIPOEIBOTTOIN O OTIG TEXVOAOYIKEG EEENIEELS.

Meplexopeva

1 TIPOBIOYPODEG TIPOUOVTOG. ...ttt oottt e e ettt ettt et e e e et e et e e 21
2 TTOPOBOTEDG EEOTTALGHOG. ...ttt ettt e et e e .21
3 TEXVUKOL OTOUYELOL ...ttt e e e e e et e e e e e et e e e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e eaaneeeess 21
4 SUPPBOAG KO UTEOBEIEEIG, ...ttt e ettt e e et e e e e e e eenaean .21
5 INEITOUPYLEG. ... e 22
6 EyKatAoTaon ONUEIWV OTNPIENG PEB.... ... . e 22
7 ZHEID EVKOTOOTOONG ...ttt ettt et ettt et et e e et e e et e et e et e e et e et e e e .22
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Mpodiaypadég mpoiovrog

Ap1Buog rtpoioviog | 1101350001
Al00TAOELG 110x85x75mm
(MxMNxY oge mm)
YAkO ABS+ahoupivio+yaAuBag
Xpwpa tng eruda- | Maupo
VELOG
Mnyn $wtog SMD 2835 LED,

CRI>80, SDCM<6

(pun avtikataotaotpog)
O¢eppokpaaia Ae- | -20°C - 45°C
Toupyiag EOWTEPLKOI YWPOL
Qwretvn pon 180 Im
SUOOWPEUTAG 2000 mAh

(N avtikatootaotpog)
MapeAkopevo 1x1,2 m kaAwdlo USB tUTtou A,

1x otrjplypa toiyou,
1x tnAexelpLotnplo
(n pratapia ephappaverat)
2 x anpeia otp&ng PEB,
2 x Bideg

MNapadotéog eEomAIGpOG

- “'\ g 1 ) a0
1X o/ 1x"“£‘ ox 2 2x%

Nl

=

MAnpodopieg tpoioviog
Eirik Spot

| ter Flurne

Texvika otolyeia

Ovopaaotikn .oxug (W) 2

loxug el00660u (Vdc)

Mogotnta Led (tepayia) 22

Oeppokpaaia xpwpatog (K)

CCT:3000-4000-6500

Zuppola kat urtodeigeig

C€

To onpa CE emuPePatwvel T CUPHOpPwW-
on e Tig 0dnyieg g EE ou adopouv 1o
TPOIOV.

Katnyopia tpootaaiag Il

To mpoiodv eivat katdAAnAo povo yia xprion
0€ EOWTEPIKOUG XWPOUG

1 3¢ @

To ouppoho twv dlaypappevwy Kadwv
OTIOPPIUUATWY ONHAIVEL OTL | CUCKEUT] QUTH
dev emutpemetal va amoppirntetat padi pe ta
OLKLOKO ATIOPPiHpHATa OTO TEAOG TOU XPOVOU
XProng mg. H ouokeun mpemel va apadi-
detal og Slapopdpwpeva onpeia auAoyng,
otadpoug avakUKAwoNG 1| eTalpeieg dlayei-
pLONG ATIOPPIUUATWV.

>4

To ouppolo twv dlaypappevwy KAdwv
OTIOPPIUUATWY ETTAVW O€ pTtatapieg
OUOOWPEUTEG ONUAiVEL OTL Ol pTtatapieg Kal
Ol CUCOWPEUTEG BEV ETUTPETIETAL VA ATTOP-
pimtovtal padi pe Ta OIKIOKA aTtoppippaTa.
Mropei va Tiepiéxouv 10€1kd Bapéa petaiia
Kall UTTOKELVTOL O€ eTeEepyaania eTtikivouvwy
amoBArTwy.

SELV onpaivel «Safety Extra Low Voltage» =

SELV TIOAU YapnAr] 1don aodaleiog
H katnyopia mpootaaciag IP20 onpaivel
«|P» = Ingress Protection (= mpootacia amno
gloywpnon). To mpwto Ynodio «2» anpaivel
IP20 Tipootacia anod Eéva cwpata pe SIapeTpo 2

12,5 mm, kaBwg kal tpootacia amno mpo-
ofBaon pe ta ddktula. To deltepo Ynodio «O»
onpaivel kapia poatacia amno 1o vepod.

AuTO TO TIPOTOV TIEPLEXEL pia TINYY) PWTOG PE KATNYO-
pia evepyelakr|g anodoong G.
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5 Aewoupyiegg

Touch switch

Indicator

Type-c
Rocker switch

O 61aKOTITNG OTNV TtioW TIAEUPA TOU AQTTTrpa XpNOlL-
MEVEL YLOL TNV EVEPYOTIOINOT KAL TNV OTIEVEPYOTTOINOM).
31 Aettoupyia ON 10 dwg propei va evepyoroinBei kal
va arevepyortoln Oei.

31 Aettoupyia OFF 1o pwg ival amevepyoTtoNUEVO Kall
dev pmopei va evepyortotn Oei.

Akoupriwvrag ehadpd tov emavw SlakomTn adrg,
T0 PWG EVEPYOTIOLEITAL E TNV TTapakdTw oglpd: ON
—3.000K = 4.000K = 6.500K = OFF = Autdg o ku-
kAog ertavaAappavetal.

‘Eva TUO TTOPATETAPEVO TLATN A TOU €TTAVW SlakoTTn

adnig kabiota duvarr) n puBHLION EvIaoNG PWTLOHOU
ard 10% ¢wg 100%.

H oUvdean poptiong eival éva USB turou A pe 5V DC.
Agv tepthappavetal cuokeur doptiong. H cuokeun
$OPTIONG TIOU TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITAL TIPETIEL VL
TIAnpoi tig anattroelg tou potuTtou EN IEC 60598-1 yia
NV TIOAU xapnAr téon acpaheiag (SELV).

Kata tn 61dpketa tng dtadikaciog pwtiopou, o deiking
avdPel pe KOKKIVO xpwpa. MOAG o Aapmtrripag popti-
otei AN pwg, o deiktng avaPel pe paatvo xpwpa.

O xpovog dpopTIoNG avépyetal o€ Tep. 3 WPEG Kat N diap-
Kela dwTopoU o€ TEp. 5 WPEG.

!l ter Flurne

6 Eykaraotaon onpeiov

1)

2)

3)

otping PEB

T T il
ml’

TomoBetriote 1a dUo onpeia otripigng PEB otnv emibu-
pntr 6éon.

|11

Miéote 1a onpeia otpi&ng PEB peoa oto mrjAipa tou
OKOUOTIKOU TTAVEA.

Meplotpete ta onpeia otrpi&ng PEB pe éva katoaBidt
katd 90 poipeg de€lootpoda

7 Znpeio eykaractaong

2)

EuBuypappiote t1g omég TG BAONG KEVIPIKA ETTAVW ATIO
10 U0 onueia otEpEWONG.

Stepewate tn Baon ota onpeia otepéwaong, PLdwvovtag
mv.

TomoBetriote Tov Aaprrpa emavw ot odepévia adai-

pal. AOyw TWV PayvNTWV TIOPAPEVEL ETTAVW oTn adaipa
Kol propei va Teplotpadei og OAeG TG KateuBUVOEL.
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